Guia de instalacion del software del PC

REQUISITOS DEL PC

Los requisitos minimos que debe cumplir su sistema para

poder utilizar el software son:

«  Sistema operativo: Microsoft Windows XP SP2, Windows
Vista o Windows 7

«  Procesador: Pentium 4 o superior

*+  RAM: Min. 512 MB

«  Espacio libre en el disco duro: Min. 512 MB
< Superficie de pantalla: 1024 x 768 pixeles
(recomendado)

DEL SOFTWARE DE PC

Puesto que intentamos mejorar continuamente, de vez en
cuando actualizaremos el software. Para asegurarse de
que esta utilizando el software mas actualizado, vaya a
http://www2.0s-weather.com/help/ and click y haga clic en

(&)

Descargar .

Opcién 1:

Si tiene una version antigua del software instalada (es
decir, la versiéon que venia en el CD del embalaje), borre el
software antiguo y descarguelo directamente del sitio web
(véase mas arriba).

Opcidén 2:
CONSEJO | Al abrir el software, detectard que hay una
nueva version disponible y le aconsejara que la descargue.

Haga clic en Aceptar.

Upgrade prompt

There is newer version, do ywou want bo upgrade it?

L K JI_ Cancel ]

NOTA  Si bien recomendamos encarecidamente actualizar el

software cuando haya versiones nuevas, a veces es posible
hacer clic en Cancelar y seguir ejecutando el software (para
actualizar mas adelante). Sin embargo, si se considera que
una determinada actualizacién es importante, hacer clic en
Cancelar no le permitira continuar utilizando el software.

Opcidn 3:
En el sitio web del software, haga clic en MENl:l, y a
continuacion elija Actualizar en el menu desplegable.

(_MENU_)

= |nicio |
>lra I

= Herramientas |

= Configuracion

= Actualizar

= Salir I

Para completar la descarga:
Haga clic en Guardar y a continuacién elija la ubicacion

Windows Installer

[ Preparing to install...
=
143

Cancel

Espere, por favor. No haga clic en Cancelar, a no ser que
quiera detener la instalacion.

2. Haga clic en Siguiente>.
i Weather 0S

Welcome to the Weather OS Setup Wizard

The installer will guide you through the steps required to install Weather 0S on your computer.

WARNING: This computer programis protected by copyright law and intemationaltreaties.
Unauthorized duplcation or distribution of this program, or any pottion of it may resultin severe civil
o ciiminal penaltes, and will be prosecuted to the masimum extent possible under the law.

3. INOTA La ruta mostrada en el cuadro de texto Carpeta:
indica déonde se almacenara el programa. Si elige
mantener el UAC habilitado, haga clic en Explorar... para
cambiar la ruta a una ubicacion a la que pueda acceder.
Por ejemplo, modifique C:\Program Files\Oregon
Scientific\Weather OS\ a C:\Document and Settings\User
name. Haga clic en Aceptar para confirmar.

Haga clic en Siguiente>.

i Weather, 0S

Select Installation Folder

The installer will install Weather 0S to the following folder.

Toinstallin this folder, click "Next". To install to a different folder, enter it below or click "Browse".

Browse.
Install Weather 05 for yourself, or for anyone who uses this computer:

O Everyone
@ Justme

Cancel | [ <Back | [ New> |

Browse: (0 Weather OS v
& 3% Floppy (A)
& Local Disk (C?)
Prograim Files
(2 Oregon Scientific
(] Weather OS
& Local Disk (D?)
&) New Volume (E:)
&2 Ledpp on hk-srv3' (H)
2 fipdats on 172172247 (P9
&2 Ledsthpp on hk-sev3' (8:)
2 rd-dats2 on hk-sevl’ (W)
Eolder: 2 aMargaret on hk-srvird-data2’ (%)

[CJDATA
(Dleng

[P

deseada para guardar la actualizacion descargada.

rm

Do you want to run or save this file?

Name: Weather0S5-1.2.0.msi
Type: Windows Installer Package, S50.7MB
From: ftp.idthk.com

[ Run ]ﬂ Save j[ Cancel

‘While files from the Intemet can be useful, this file type can
potentially harm your computer. If you do not trust the source, do not
fun or save this software. What's the risk?

Después de descargar la nueva version, borre el antiguo
software e instale la ultima version.

BORRE EL SOFTWARE ANTIGUO

NOTA Salga del software antes de borrarlo.

En la bandeja de sistema situada en la esquina inferior
derecha de la pantalla, haga clic con el boton de la derecha
del ratén en el icono de la bandeja @ y haga clic en Salir
en el menu desplegable.

Abrir
Ajustes. ..
Pantalla

1. Haga clic en
control.
2. Haga clic doble clic en Agregar o quitar programas.

E Inicio y a continuacién en Panel de
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3. En un nuevo cuadro de didlogo, desplacese hacia
abajo en la lista de programas instalados actualmente
y haga clic en SO del software meteorolégico para

seleccionar.
 Add or Remove Programs EEX
a
L] Currenty instaled programs: [ showipdstes  Sotby: Name v
e | (srE a
programs | |{5) S5 VGA eities Sze 7458
15 sisaGP drver See 2008
EES See 7318
Ao | o e web fesres o asme
'S skype™ 4.1 See  31.13M8
| spefing Dictionaries Support For Adobe Reader 8 See RSB
AdiRemove | upaic 1.0 e asae

Weather 05 ES
Clck here for support information. Used
Last Used O

To change ths program or remave i from your computer, cick Change or Remove,

8 Vindows IntenesExlorer 8 = s
® Windons e Fona 1 e -
® Windows Media Player 11 sz 798
8 Windows 1S ocks

B s aciver w2
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4. Haga clic en Quitar.
5. Haga clic en Si.

Add or Remove Programs

Are you sure you want to remove Weather OS from your computer?

6. Hagaclicen E para cerrar el cuadro de dialogo.

En cuanto el SO del software meteoroldgico haya sido
eliminado correctamente, el icono O desaparecera del
escritorio de su ordenador.

COMO IN R EL SOFTWARE PARA PC

IMPORTANTE Recomendamos encarecidamente
deshabilitar UAC (control de cuentas de usuario)
para que el SO del software meteorolégico funcione
correctamente.

Coémo deshabilitar UAC
¢ Usuarios de Windows Vista:

Haga clic en E Inicio.

2. En el menu contextual, desplacese hasta
Configuracion y seleccione Panel de control.

3. Haga clic en Cuenta de usuario (y Proteccion
infantil).

4. Haga clic en Cambiar la contrasefia de Windows.
(Si en el paso 2 eligi6 el enlace Panel de control
clasico en la columna izquierda, omita este paso).

5. En la pantalla de Activar o desactivar cuentas de

usuario, desactive el UAC desmarcando la casilla.

Haga clic en Aceptar.

En el cuadro de didlogo Reinicie el equipo, haga

clic en Reiniciar ahora. Ahora podra instalar el

software de PC.

-

No

¢ Usuarios de Windows 7:

Haga clic en E Inicio.

En el menu contextual, seleccione Panel de control.
Haga clic en Sistema y seguridad.

En Centro de accion, elija Cambiar configuracion
de Control de cuentas de usuario.

Haga clic y arrastre la barra a la posicion No notificar
nunca, y a continuacion haga clic en Aceptar.

HOb =
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Si prefiere mantener el UAC habilitado, durante el proceso
de instalacion asegurese de elegir una carpeta a la que
puede acceder. Vease paso 3 en <Pasos de instalacion>.

1. Vaya ala ubicacién en la cual haya guardado el paquete
de instalacion y haga clic en .

[ osweather+ys-20091113-1300
Windows Installer Package
52,000 KB

(El nombre del fichero diferird del que se muestre).

4. Haga clic en Siguiente>.

Confirm Installation

The installer s ready to install Weather 05 on your computer.

Click "Next" to start the installation.

[ cancel ][ <Back | [ New> ]

1% Weather 0S X

Installing Weather OS

‘Weather 0S is being installed.

Please wait...

Se esta preparando el software para instalarlo. Espere, por
favor. No haga clic en Cancelar, a no ser que quiera detener
la instalacion.

5. Haga clic en Cerrar.

Weather OS -

Installation Complete

Weather 0S has been successfully installed.
Click "Close'" to exit

Close |

Cuando la instalaciéon esté completa aparecera una nueva
ventana. La ventana que aparecerd, y que correspondera
a la figura a o b (a continuacion), dependera de si es la
primera vez que lo instala.

6. a. Sies laprimera vez que lo instala, haga clic en la
casilla que hay al lado de He leido los términos de
la licencia y los acepto.

licrosoft Visual C++ 2008 Redistributable Setup

License Terms

Be sure to carefully read and understand all the rights and restrictions described in the
license terms. You must accept the license terms before you can instal the software.

MICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS
MICROSOFT VISUIAL C++ 2008 RUNTIME LIBRARIES (X86, A64 AND X64), SERVICE
PACK 1

These license terms are an agreement between Microsoft Corporation (or based on
where you live, one of ts affilates) and you. Please read them. They apply to the
software named above, which includes the media on which you received it i any. The
terms also apply to any Microsoft

* updates, v

Press the Page Down key to see more text.

[T have read and accept the license terms.

[ <gack | [ mnstal> | [ concel |

b. Sino es la primera vez que lo instala, elija Reparar
y a continuacion Siguiente>.

i Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable Setup

Maintenance mode

Select one of the options below:

Repair Microsoft Yisual C++ 2008 Redistributable to its original state.

O uninstall
Unir i Visual C++ from this computer.
No haga clic en Cancelar, a no ser que quiera detener
la instalacion.

Microsoft Visual C++ 2008 Redis!

Repairing components

Now repairing Microsoft Yisual C-++ 2008 Redistributable.

Repair Progress:

Copying new files
File: mfco0esn.di, Directory:

C\WINDOWS\winsxs\x86_Microsoft.¥C90,MFCLOC_1fc8b3boalel18e3b_9.0.30729.1_x-w...
Size: 65024

Espere, por favor. No haga clic en Cancelar, a no ser que
quiera detener la instalacion.

7. Haga clic en Acabar.

crosoft Visual C++ 2008 Redistributable Setup

Setup Complete

Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable has been successfully repaired.

1t is highly recommended that you download and install the latest service packs and
security updates for this product.

For more information, visit the Following Web site:

Product Support Center

PENSION / FUNCIONE

DESACTIVAR MODO DE S
DE AHORRO DE ENERGIA

Funciones incorporadas en el ordenador cuyo objetivo es
conservar electricidad desconectando / interrumpiendo el
funcionamiento cuando no se detecta movimiento. Asi, las
actualizaciones de datos al PC a través de USB quedaran
interrumpidas o incluso se detendran cuando el ordenador
quede "ocioso".

Para permitir la carga continua de datos, asegurese de que
estas funciones (como Modo de suspensién, Hibernar o
Ahorro de energia) estén desactivadas en el ordenador.

Consulte el Apéndice para saber como hacerlo.

CONECTE EL USB

Si es la primera vez que la unidad principal ha estado
conectada al PC a través del cable USB, el PC indicara que
ha "Encontrado nuevo hardware".

Aparecera un asistente de instalacién de nuevo hardware

para guiarle.

1. Haga clic en Si, sélo esta vez, y a continuacion haga
clic en Siguiente >.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
“windows il search far cunent and updated software by

lacking on your computer, on the harduware installation CO1, or on
the Windows Update Web site [with your permission)

Read owr privacy policy

LCan'windows connect to Windows Update to search for
software?

©Ngs, thi time prkd
(O Yes, now and every time | connect a device
(O Mo, nat this time.

Click Newt to continue,

2. Seleccione la opcion Instalar el software
automaticamente (Recomendada), y haga clic en
Siguiente>.

Found New Hardware Wizard

This wizard helps you instal softurare for

USE Human Interface Device

If your hardware came with an installation CD
<E> o floppy disk, insert it now.

“hat do pou wart the wizard to do?

@ ilnstall the software [I&] df
© Install from a list o gpecific location [Advanced)

Click Newt b continue,

[ <Back J[_new» ] [ Cancel

nd New Hardwa and

Please wait while the wizard searches_

@ USE Human Interface Device

h < Back J Hext > Cancel

No haga clic en Cancelar, ya que esto interrumpird o
detendra la instalacion.

3. Haga clic en Continuar de todos modos.

Hardware Installation

] The software you are installing for this hardware:
LY

USB Human Interface Device

has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility

with Windows XP. (Tell me why this testing is important.]

Continuing your i llation of this soft may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

Egontinue Anyway ﬂ [ STOP Installation ]

Found New Hardware Wizard

Please wai

ile the wizard installs the software...

% USB Human Interface Device

2 i

Setting & spstem restors point and backing up old fls in
case pour spstem nesds to be restored in the future,

< Back Hext > Cancel

4. Haga clic en Acabar.

Found New Hardware Wizard
Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

@ USB Human Interface Device

Click Finish ta close the wizard,

A [

DECIDIR CONFIGURACION DEL SOFTWARE

IMPORTANTE Antes de iniciar el software, asegurese

de que la fecha / hora de la unidad principal sean
correctas, ya que los datos meteorolégicos obtenidos
de los sensores se guardaran con la fecha / hora que
muestre la unidad principal.

Antes de instalar el software asegurese de que:

» la unidad principal y los sensores estén configurados;

» el software se ha descargado correctamente;

+ la unidad principal esté conectada al PC mediante
USB.

Haga doble clic en el acceso directo @ del escritorio.
La primera vez que acceda al software, se le pedira que
elija el numero de modelo. Elija su modelo en el menu
desplegable y consulte la imagen para confirmar que ha
elegido el modelo correcto. Haga clic en OK.

N =

Model Sel

Flease select a model from the lisk: -

EMS100
1300

[ Cancel ]

NOTA Este programa solo puede funcionar con 1 modelo
de estacion meteoroldgica a la vez.

3. Aparecerd el cuadro de didlogo de la estacion
meteorolégica Oregon. Haga clic en Settings...
(Ajustes)

OREGON WEATHER STA

Drecon

S Cill EXNEVRIERENEC

4. Aparecera el cuadro de didlogo Ajustes....

General {| Sensors | Language | City

Weather station model
Please choose the type of your station in the list below

~ eSS

Check the USB connection \

5. Haga clic en la pestafia Language (Idioma) del cuadro
de didlogo.

Language settings

Please select your language :

Frangais
Italiano
Nederlands
Portugués
Svenska
Pycckuii

6. Elija elidioma en el menu desplegable (Deutsch / English
/ Espafiol / Frangais / Italiano / Nederlands / Portugués /
Svenska / Pycckuit). Haga clic en Apply (Aplicar).

7. Haga clic en la pestafia General del cuadro de dialogo.

General | Sensores | Idioma | Ciudad

Modelo estacién meteoroldgica
Por favor, elija el tipo de estacién en la lista que aparece a

[wirz00/A v

Compruebe la conexién USB

8. Asegurese de que el USB esté conectado a la
unidad principal y al ordenador antes de hacer clic en
Compruebe la conexion USB para confirmar que se
estan transfiriendo datos.

9. Después de confirmarlo, haga clic en OK.

Weather, OS

-
1 ) La estacién meteoroldgica esta conectada al PC

CONSEJO Si la estacién meteoroldgica no esta conectada,
compruebe la conexiény, si es necesario, enchufe y desenchufe
el cable USB, y a continuacion repita los pasos 8-9.

10. Marque / desmarque la casilla Iniciar grabacién al abrir
la ventana para activar / desactivar el inicio automatico del
SO del software meteorolégico cuando se inicia Windows.

Grabar ajustes

[“1niciar grabacién al abrir la ventana

Directorio de datos:

|C:\Program Files\Oregon Scientific\Weather OS5 ‘ [D
[ ok ][ cancelar ][ aplicar ]
NOTA
» Habilitar el inicio automatico del SO meteorolégico

cuando se inicia la aplicacion de Windows garantiza que
la transferencia de datos se inicia poco después de que
el ordenador se ponga en marcha.

* La ruta mostrada en el recuadro de texto Directorio
de datos: indica donde se almacenaran los datos
meteoroldgicos grabados. Si prefiere otra ubicacién, haga
clic en ... para ver las carpetas y actualizar la ruta.

11. Haga clic en la pestafia Sensores del cuadro de dialogo.
Puede consultar el estado de los canales de los sensores

General |: Sensores | Idioma | Ciudad

Ajustes de sensor
Puede definir nombres de sensor y modificar ajustes de grabacién

Activo  Grabando

Sensor 1 int O
Sensor 2 ext O
Sensor 3 °
esrd 0 ] @
Sensor S ltS o I I °
Sensar 6 O
Sensor 7 lt? - B I °
Sensor 8 °
Sensor 9 [t? o - ,J °
Sensor 10 [uo ‘ °
uv 1 °
Wind: O
Rain: °

[ OK ][Cancelar ][ Aplicar ]

CONSEJO Puede modificar el nombre del sensor haciendo
clic en el cuadro y sobrescribiendo el texto.

NOTA Los sensores enumerados en el cuadro de didlogo
Ajustes...que aparece mas arriba solamente son sensores
externos y no se refieren a la unidad principal. La temperatura
interior o la humedad se mostraran en el sitio web (véase
Guia de software, seccion Pagina de inicio del software,
subseccién Prediccion meteorolégica para hoy).

Simbolo Significado

Sensor sincronizado / datos recibidos

O (verde)

Sensor no incluido / adquirido

{2 (roio)

Sensor disponible pero no configurado /
sincronizado / no se han recibido datos

Si la casilla Grabando esta marcada, significa que se
estan recogiendo datos. Desmarque la casilla si quiere que
ese sensor especifico deje de grabar datos a partir de ese
momento.

NOTA  Puede elegir una ciudad principal y hasta cuatro
lugares mas de todo el mundo.

Para consultar la lista completa de ciudades disponibles,
vaya a http://www.os-weather.com/stat/n_day
12. Haga clic en la pestafa Ciudad del cuadro de dialogo.

General | Sensores I:Hngl Ciudad |

Ajustes de ciudad
Defina la ciudad principal

‘ Regién --- v ‘
Principal l Pais{Region --- v‘
l Ciudad/Cédigo postal --- v ‘

13. Seleccione al menos una ciudad en el menu desplegable
(en la seccion de ciudad principal). Elija en primer lugar la
Regioén, a continuacion Pais / Region y finalmente Ciudad
| Cédigo postal de cada ciudad que quiera elegir.

CONSEJO  Para introducir el cédigo postal manualmente,
asegurese de haber elegido Cédigo postal en la (22fila) del
menu desplegable Pais / Region. Consulte la seleccion de
la ciudad principal del ejemplo siguiente.

ensores | Idioma iudadl

Ajustes de ciudad
Defina la ciudad principal

‘NORTH AMERICA CENTRAL AMERICA AND THE CARII v I

Principal lcédlgo postal v l
02108 |
EUROPE v
Ciudad 1 |ESPARIA v
BARCELONA INTERNATIONAL v
ASTA v
Ciudad 2 |HONG KONG, CHINA v
HONG KONG OBSERVATORY v
NORTH AMERICA CENTRAL AMERICA AND THE CARI v
Ciudad 3 |ESTADOS UNIDOS DE AMERICA v
PORTLAND | OREGON v
[SOUTH AMERICA v
Ciudad 4 [BRASIL v|
|540 PAULO v/

OK Cancelar

Aplicar

14. Una vez completado, haga clic en Aplicar.
15. Haga clic en OK para guardar los ajustes.

Apéndice

® N
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DESACTIVAR MO

Haga clic con el boton de la derecha en Escritorio.

En el menu contextual, haga clic en Propiedades.
Haga clic en la pestaria Protector de pantalla del cuadro
de didlogo Mostrar propiedades.

Haga clic en Alimentacion, en la mitad inferior del cuadro
de dialogo.

Aparecera el cuadro de didlogo Propiedades de opciones
de energia, haga clic en la pestafia Combinaciones de
energia.

En la seccién Ajustes de opciones de energia
Deshabilitar temporizadores (Presentacion), en la
opcion Pasar a inactividad, elija Nunca en el menu
desplegable.

Haga clic en Aplicar y a continuacion en Aceptar.
Volvera a la pantalla anterior. Haga clic en Aceptar para
confirmar y salir.

Haga clic con el boton de la derecha en Escritorio.

En el menu contextual, haga clic en Personalizar.
Haga clic en el enlace Protector de pantalla del cuadro
de dialogo Personalice la apariencia y los sonidos.
Haga clic en Cambie las opciones de energia, en la
mitad inferior de la ventana.

Elija Alto rendimiento y haga clic en el enlace Cambiar
la configuracion del plan.

Haga clic en el enlace Cambiar la configuracion
avanzada de energia.

Haga clic en H, al lado de Suspender, y una vez en el
submenu, haga clic en E, al lado de Hibernar tras.
Haga clic en el enlace Configuracion y elija Nunca en
el menu desplegable.

Haga clic en Aplicar y a continuacién en Aceptar.

Haga clic en Inicio.

En el menu contextual, seleccione Panel de control.
Haga clic en Hardware y sonido.

En la seccion Opciones de energia, elija Elegir un plan
de energia.

Elija Equilibrada, y haga clic en el Cambiar la
configuracion del plan.

Elija Nunca en el menu desplegable, al lado de Poner
el equipo en estado de suspension.

Haga clic en Guardar cambios.

HIBERNAR

W=

5.

6.

Haga clic en
En el menu contextual, seleccione Panel de control.
Haga clic doble clic en Opciones de alimentacion para
elegir.

En el cuadro de didlogo Propiedades de opciones de
energia, haga clic en Combinaciones de energiay a
continuacion elija Nunca en el menti desplegable para
ver todas las opciones.

Haga clic en la pestafia de Hibernar. Asegurese de que
la opcién Hibernar no esté habilitada.

Haga clic en Aplicar y a continuacion en Aceptar.

Power Options Properties

Power Schemes ‘Advanced | Hiberate | UPS

e Select the power scheme with the most appropriate settings for
R this computer. Note that changing the settings below will modify
the selected scheme.
Power schemes

| Home/Dffice Desk |

Settings for Home/Office Desk power scheme

Turn off monitor: [Never v]

Tumn off hard disks: { Never

System standby:

I 0K H Cancel ][ Apply

HoN=

2 Tum off the display: |5 minutes

® Putthe computerto sleep:  [Never

3 Adjust display brightness: @ @

HoN=

k. Turn off the display:

Inicio.

En el menu contextual, seleccione Panel de control.
Haga clic en Sistema y mantenimiento para elegir.

En la seccién Opciones de energia, elija Cambiar la
frecuencia con la que el equipo entra en estado de
suspension.

Elija Nunca en el menu desplegable, al lado de Poner el
equipo en estado de suspension tanto para la bateria
como para el USB.

Haga clic en Guardar cambios para confirmar.

J On battery

49 Pluggedin

] (15 minutes ~)

'I (Never ']

Inicio.

En el menu contextual, seleccione Panel de control.
Haga clic en Sistema y seguridad.

En la seccion Opciones de energia, elija Cambiar la
frecuencia con la que el equipo entra en estado de
suspension.

Elija Nunca en el menu desplegable, al lado de Poner
el equipo en estado de suspension.

Haga clic en Guardar cambios para confirmar.

[1 hour v‘

\\’ Put the computer to sleep: [Never ']

COMO DESHABILITAR LA FU
DE ENERGIA DEL U

HoN =
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10.

HoN =

o
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Inicio.
En el menu c n@xtual, seleccione Panel de control.
Haga clic doble clic en Sistema para elegir.
Haga clic en la pestafia Hardware del cuadro de didlogo
Propiedades del sistema.
Haga clic en Administrador de dispositivos.
Haga clic en H en 1a lista que aparecera para ver
todos los controladores USB. Vera varias entradas de
Concentrador raiz USB.
Haga clic con el botén de la derecha (si sabe cual es la
opcion correcta, vaya directamente a esa entrada), y a
continuacion elija Propiedades.
En el cuadro de didlogo Propiedades del Concentrador
raiz USB, haga clic en Administracion de energia.
Desmarque la casilla que hay al lado de Permitir
al equipo apagar este dispositivo para ahorrar
energia.
Haga clic en Aceptar para confirmar.

En el menu contextual, seleccione Panel de control.
Haga clic en Sistema y mantenimiento para elegir.

En la seccién Administrador de dispositivos, elija Ver
hardware y dispositivos.

Haga clic en E| al lado de Controladoras de bus serie
universal para ver todos los controladores USB. Vera
varias entradas de Concentrador raiz USB.

Haga clic con el botdn de la derecha (si sabe cuél es la
opcion correcta, vaya directamente a esa entrada), y a
continuacion elija Propiedades.

En el cuadro de didlogo Propiedades del Concentrador
raiz USB, haga clic en Administracion de energia.
Desmarque la casilla que hay al lado de Permitir
al equipo apagar este dispositivo para ahorrar
energia.

Haga clic en Aceptar para confirmar.

En el menu contextual, seleccione Panel de control.
Haga clic en Hardware y sonido.

En la seccion Dispositivos e impresoras, elija
Administrador de dispositivos.

Haga clicen| >, al lado de Controladoras de bus serie
universal para ver todos los controladores USB. Vera
varias entradas de Concentrador raiz USB.

Haga clic con el botdn de la derecha (si sabe cudl es la
opcion correcta, vaya directamente a esa entrada), y a
continuacion elija Propiedades.

En el cuadro de didlogo Propiedades del Concentrador
raiz USB, haga clic en Administracion de energia.
Desmarque la casilla que hay al lado de Permitir
al equipo apagar este dispositivo para ahorrar
energia.

Haga clic en Aceptar para confirmar.

Guia de Instalacao do Software para PC

REQUISITOS DO PC

Requisitos minimos do sistema para uso do software:

« Sistema operacional: Microsoft Windows XP SP2,
Windows Vista ou Windows 7

*  Processador: Pentium 4 ou superior

*«  RAM: Min. 512 MB

«  Espaco livre no disco rigido: Min. 512 MB

+  Areada tela: 1024 x 768 pixels (recomendavel)

TRANSFERENCIA DO MAIS RECENTE SOFTWARE
DO PC

Ao nos esforgarmos continuamente para aperfeigcoar nossos
produtos, o software sera atualizado periodicamente. Para
certificar-se de estar usando o mais recente software, visite

este website http://www2.0s-weather.com/help/ e clique em

Download

Opcao
Caso uma versao antiga do software seja instalada (isto &,
do CD fornecido na embalagem), remova o software antigo
e baixe o novo diretamente do website (veja acima).

Opcédo
DICA | Ao abrir o software, este detectara se uma versdo
mais nova esta disponivel e alertara o usuario para baixa-la.

Clique em OK.

Upgrade prompt

There is newer version, do vau want to upgrade it?

L [o]8 J[ Cancel l

. NOTA Embora seja altamente recomendavel a
atualizacéo do software quando alertado, as vezes é
possivel clicar em Cancel (Cancelar) para continuar a
usar o software (e atualizd-lo mais tarde). Entretanto,
quando a atualizagéo é considerada importante, o clique
em Cancel (Cancelar) ndo permitird que o usuario
continue a usar o software.

Opca
Na péagina da Web do software, clique em MENU e, a seguir,
em Atualizar na lista.

= Atualizar
= Sair

Para completar a transferéncia:
Clique em Save (Armazenar) e, a seguir, selecione o local
desejado para transferir a mais recente versao.

e Ig i
UntyVarmng: m]

Do you want to run or save this file?

Name: Weather0S5-1.2.0.msi
Type: Windows Installer Package, S50.7MB
From: ftp.idthk.com

[ Run ]ﬂ Save j[ Cancel

~ ‘While files from the Intemet can be useful, this file type can
\a potentially harm your computer. If you do not trust the source, do not
fun or save this software. What's the risk?

Apods a transferéncia da nova versdo, remova o software
antigo e efetue a instalagédo da mais recente verséo.

REMOVENDO UMA VERSAO ANTIGA DO SOFTWARE

NOTA Antes de remover o software, devera fecha-lo.

Na bandeja do sistema, localizada na parte inferior direita
da tela, clique com o botéo direito no icone /2% e, a seguir,
clique em Sair na lista.

Abrir
Configuracdes...
Display

Sair ]
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3. Nanova caixa de didlogo, verifique a lista dos programas
atualmente instalados e clique em Weather OS para

selecionar.
B Add or Remove Programs (@]
a
& Currently installed programs: [0 showepgates St by: [Neme v
Qungeor | S FonkEnd A
progams | |85 veA wies 74508
1) sisac diver 20m8
¢ @ svcrpt 7.31M8
e |3 Sme web eaures
8 opstidi atiwe

B speling Dictionaries Support For Adobe Reader &
Addemove | ukraic 105
Components Weather 05

(R EE RN
E

Clck here for support information.

Set Program

Access and
Defaukts

To change ths program or remove & From your computer, cick Change or Remove,

1 Widows Internet Explorer & Sae
© Windons Medis Format 11 untine S 7.0%8
® Windows Meda Player 11 sze  7.9%8

§5) Windows 1P Sevice Pack3
B WRAR achver e 3zwe
§5) e Desitop Theme sae

24908 o

4. Cligue em Remove.
5. Clique em Yes.

Add or Remove Programs

Are you sure you want to remove Weather OS from your computer?

6. Clique em E para fechar a caixa de dialogo.

Ao remover o programa Weather OS, o icone @ nao
aparecera na tela do computador.

INSTALANDO O SOFTWARE DO PC

IMPORTANTE E altamente recomendavel que o usuario
desative o UAC (User Account Control / Controle de
Conta de Usuario) para uma operagao ininterrupta do
software Weather OS.

Para desativar o UAC
¢ Usuarios do Windows Vista:

1. Clique em E Start.

2. No menu de contexto, localize Settings na lista e
selecione Control Panel.

3. Clique em User Account (e Family Safety).

4. Cliqgue em Change your Windows password. (Se
escolher a ligagao para o Control Panel classic na
coluna esquerda na etapa 2, omita esta etapa).

5. Na tela Turn User Account On or Off, desative

(desligue) o UAC desmarcando a caixa.

Clique em OK.

Na caixa de didlogo You must restart your

computer, clique em Restart now. Agora é

possivel instalar o software do PC.

¢ Usuarios do Windows 7:

Clique em E Start.
No menu de contexto, selecione Control Panel.
Clique em System and Security.
Em Action Centre, selecione Change User
Account Control Settings.

5. Clique e arraste a barra para a posicdo Never

Notify e depois clique em OK.

Se preferir manter o UAC ligado, durante o processo de
instalagéo, certifique-se de escolher um arquivo ao qual vocé
tem acesso. Consulte a etapa 3 em «Etapas de Instalagéo».

No

hOWON=

1. No local em que vocé salvou o pacote de instalagéo, dé
um clique duplo em.

[ osweather+ys-20091113-1300
windows Inskaller Package
52,000 KB

(O nome do arquivo sera diferente do exibido acima).

Windows Installer

[(3] Preparing to install...

Aguarde. N&o clique em Cancel a menos que queira
interromper a instalagao.

2. Clique em Next>.

Weather OS

Welcome to the Weather OS Setup Wizard

The installer wil guide you through the steps required to install Weather 05 on your computer.

WARNING: This computer program is protected by copyright law and intemational reaies.
Unauthorized duplcation o distibution of this program, or any pottion of i, may resultin severe civil
of ciiminal penalties, and willbe prosecuted to the masimum extent possible under the law.

3. [NOTA O atalho exibido na caixa de texto “Folder:”
indica onde o programa sera armazenado. Se optar por
manter o UAC ligado, clique em Browse... para alterar
o atalho para um local ao qual vocé tem acesso. Por
exemplo, altere C:\Program Files\Oregon Scientific\
Weather OS\ para C:\Document and Settings\User
name. Cliqgue em OK para confirmar.

Clique em Next>.

i% Weather 0S

Select Installation Folder

The installer will install Weather 0S to the following folder.

Toinstallin this folder, click "Next". To install to a different folder, enter it below or click "Browse".

Browse.
Install Weather OS for yoursel, ot for anyone who uses this computer:
O Everyone
@ Justme
Cancel | [ <Back | [ New> |

X

Browse: (0 Weather OS v
& 3% Floppy (A)

EDATA &3 Local Disk (C:)
Eng rogram Files
(2 Oregon Scientific
(] Weather OS
&3 Local Disk (D:)

&) New Volume (E:)

&2 Ledpp on hk-srv3' H)

2 fipdats on 172.17.2.247' (B

&2 Ledsthpp on hk-sev3' (82)

52 rd-dats2 on hk-sevl' (W)

Eolder: 2 aMargaret on hk-sv1td-dats2’ (X2)

Cliqgue em Next>.

Confirm Installation

The installer is ready to install Weather OS on your computer.
Click "Next" to start the installation.

[Cconcel J[ <Bak [ mews ]

i Weather 0S

Installing Weather OS

‘Weather 0S is being installed.

Please wait

O software esta sendo preparado para instalagdo. Aguarde.
Nao clique em Cancel a menos que queira interromper a
instalacéo.

5. Clique em Close.

i& Weather 0S

Installation Complete

Weather 0S has been successfully installed.
Click "Close'" to exit

[ Close |

Quando a instalagdo estiver completa, uma nova janela

aparecera. Esta janela, conforme ilustrado por a ou b abaixo,

depende de ser esta a primeira instalagdo.

6. a) Se esta for a primeira instalag&o, clique na caixa que
aparece ao lado de “I have read and accept the
license terms.”

Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable Setup

License Terms

Be sure to carefully read and understand all the rights and restrictions described in the
license terms. You must accept the license terms before you can install the software.

MICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS ~
MICROSOFT VISLIAL C++ 2008 RUNTIME LIBRARIES (86, 1A64 AND X64), SERVICE
PACK 1

These license terms are an agreement between Microsoft Corporation (or based on
where you live, one of ts affilates) and you. Please read them. They apply to the
software named above, which includes the media on which you received it, if any. The
terms also apply to any Microsoft

* updates, v

Press the Page Down key to see more text.

[T have read and accept the license terms.

[ <gack ] [ instal> ] [ concel |

b) Para outras instalagdes, selecione Repair e depois
clique em Next>.

5. Microsoft Visual C-+ 2008 Redistributable Setup BEX
Maintenance mode
Select one of the options below:
OR
Repair Microsoft Yisual C-++ 2008 Redistributable to its original state.
O uninstall
Uninstall Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable from this computer.

Nao clique em Cancel pois isso perturbara ou
interrompera a instalagéo.

Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable Setup

Repairing components

Now repairing Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable.

Repair Progress:

( )

Copying new files

File: mfc90esn.di, Directory:
C:\WINDOWS\winsxs\x86_Microsoft.YC90.MFCLOC_1fc8b3bgale1Be3b_9.0.30729.1_x-w...
Size: 65024

Aguarde. N&o clique em Cancel a menos que queira
interromper a instalagéo.

7. Clique em Finish.

crosoft Visual C++ 2008 Redistributable Setup

Setup Complete

Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable has been successfully repaired.

1t is highly recommended that you download and install the latest service packs and
security updates for this product.

For more information, visit the Following Web site:

Product Support Center

DESATIVANDO O MODO SLEEP / FUNGOES DE
CONSERVAGAO DE ENERGIA

As fungdes internas no computador que visam conservar
eletricidade desconectam o fornecimento de energia/ interrompem
o funcionamento quando nenhum movimento ¢ detectado.

As atualizagdbes dos dados do PC através de USB
consequentemente serdo interrompidas ou mesmo
canceladas quando o computador for considerado “ocioso”.
Para permitir atualizagdes continuas dos dados, certifique-
se de que as fungdes (tais como Modo Sleep, Hibernar ou
Conservagéo de Energia) no computador estao desativadas.
Consulte o Apéndice para instrugcdes sobre como desativar
essas fungdes.

CONECTANDO O US

Se esta for a primeira vez que a unidade principal esta sendo
conectada ao PC através do cabo USB, o PC indicara que
foi encontrado um novo software “Found new hardware”.

O “Found new hardware Wizard” aparecera para guia-lo
pelas etapas.
1. Clique em Yes, this time only e depois clique em Next >.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows wil search for current and updated software by
looking on your computer, on the hardware installalion CD, or on
the Windows Update Web site [with your permission).

Read ow privacy policy

Can'windows connect to Windows Update to search for
software?

@ Hes, this time orig
(O Yes, now and every fime | connect a device
O Na, nat this time:

Click Next to continue.

2. Selecione Install the software automatically
(Recommended) e depois clique em Next>.

6. Selecione o idioma da lista (Deutsch / English / Espafiol
/ Francais / Italiano / Nederlands / Portugués / Svenska
/ Pycckun). Clique em Apply (Aplicar).

7. Na caixa de didlogo, clique no indicador Geral.

ensores | Idioma | Cidade |

Modelo de estagdo meteoroldgica
Escolha o tipo de sua estago listada abaixo

WMR200/A v
Verifique a conexdo USB

8. Certifique-se de que o USB foi conectado a unidade
principal e computador antes de clicar em Verifique a
conexao USB para confirmar que os dados estdo sendo
transferidos antes de prosseguir.

9. Clique em OK apos a confirmacéo.

Weather 0S

1 ) A estagdo meteoroldgica estaconectada ao PC

DICA Se a estagdo meteoroldgica néo estiver conectada,
verifique a conex&o e, se necessario, desconecte e conecte
outra vez o cabo USB, antes de repetir as etapas 8-9.

10. Marque / desmarque Iniciar a gravagao na inicializagao
do Windows para ativar / desativar o langamento
automatico do software OS Weather sempre que o
aplicativo Windows iniciar.

Found New Hardware Wizard ConfiguracBes de gravagéo
Iniciar a gravagdo na inicializagéo do Windows
This wizard helps you instal softeare for
USB Human Inteiface Device Diretdrio de dados:
) ) IC:'\ngram Files\Oregon ScientificiWeather 05 ‘ [z]
It your hardware came with an installation CD
<2 or floppy disk, insert it now.
‘hat do you wart the wizard to da?
@ instal the software, [ ded]
© Installfrom a list o specific location advanced)
Click Nest ba contie
[ ok ] [ cancelar | [ aplicar |
[ <Back J[ Wew> ][ cancel ]
Found New Hardware Wizard NOTA

Please wait while the wizard searches

% USE Human Interface Device

Na&o clique em Cancel pois isso perturbara ou interrompera
ainstalacéo.

3. Clique em Continue Anyway.

Hardware Installation

] The software you are installing for this hardware:
LY

USB Human Interface Device

has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility

with Windows XP. (Tell me why this testing is important.]

Contit your of this soft may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

Egontinue Anyway ﬂ [ STOP Installation ]

Har dwar

Found nd

Please wait while the wizard installs the software. .

% USE Human Interface Device

7] £

Sefling a system restors point and backing up old files in
case your system needs to be restored in the future.

< Back Nett > Cancel

4. Clique em Finish.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

I% USB Human Interface Device

Click Firish to close the wizard

A et

DECIDINDO A CONFIGURAGAO DO SOFTWARE

IMPORTANTE Antes de langar o software, certifique-se
de que a data/hora na unidade principal estdo corretas,
ja que os dados meteorolégicos recolhidos dos
sensores serdo gravados com a data/hora indicadas na
unidade principal.

Antes da instalacao, certifique-se de que:

» Aunidade principal e os sensores foram configurados;
« A transferéncia do software foi bem sucedida;

* Aunidade principal esta conectada ao PC via USB.

Dé um clique duplo no icone f() que aparece na tela.
2. A primeira vez que o software for langado, o usuario
devera selecionar o nimero do modelo. Selecione o
modelo da lista e confira a imagem a fim de confirmar
se o modelo esta correto. Clique em OK.

N

Model Selec

Flease select a model from the lisk: -

EMS100
I300
Is00

[ Cancel ]

NOTA Este programa funciona apenas com 1 modelo de
estacdo meteoroldgica de cada vez.

3. A caixa de didlogo Oregon Weather Station aparecera.
Clique em Settings...(Configuragdes...)

Drecon

S Cill ESNEVRIEENEC

Weather station model
Please choose the type of your station in the list below

[whRz00/A v/

Check the USB connection

5. Na caixa de diadlogo, clique no indicador Language
(Idioma).

General | Sensors | Language | city

Language settings

Please select your language :

Deutsch
English
Espariol
Francais
Italiano
Nederlands

« Ao ativar olangamento automatico do OS Weather quando
o aplicativo Windows inicia, assegura que os dados seréo
transferidos t&o logo o computador tenha inicio.

« O atalho exibido na caixa de texto Diretério de dados:
indica onde os dados meteorolégicos gravados serdo
armazenados. Se o usuario optar por um outro local,
clique ... para consultar o arquivo e consequentemente
atualizar o atalho.

11. Na caixa de dialogo, clique no indicador Sensores. E
possivel verificar o estado dos canais 1-10 dos sensores
externos, UV1, Vento e Chuva.

Configuragées do sensor
Vocepode definir nomes para o sensor e alterar as configuracdes de
gravacdo

Al

=z
@

Gravagdo

Sensor 1 int

Sensor 2 ext
Sensor 3
Sensor 4
Sensor S
Sensor 6
Sensor 7
Sensor 8

Sensor 9

Sensor 10
w1

Wind:

00O OOOOOOOO® OO0

Rain:

[ ok ] [ cancelar | [ Aplicar |

DICA E possivel trocar o nome do sensor clicando na caixa
de texto e escrevendo o novo texto.

NOTA Os sensores listados na caixa de dialogo
Configuragdes... acima sdo apenas para sensores externos
e ndo se referem a unidade principal. A temperatura ou
umidade interior sera indicada no Web site (consulte o Guia
do Software, secdo Homepage do Software, subsegao

Previsdo do Tempo para Hoje).

Simbolo Significado
Sensor sincronizado / dados
O (verde) recebidos

Sensor ndo incluido / adquirido

Sensor disponivel mas ndo
configurado / sincronizado / dados
néo recebidos

o (vermelho)

|- A caixa Gravagao marcada indica que os dados
estéo sendo registrados. Desmarque a caixa, caso deseje
interromper o registro dos dados a partir de um determinado
ponto para aquele sensor especifico.

NOTA E possivel selecionar uma cidade-lar e até quatro
localidades adicionais ao redor do mundo. Para obter uma
lista completa de cidades disponiveis, consulte
http://www.os-weather.com/stat/n_day

12. Na caixa de dialogo, clique no indicador Cidade.

Configuracdes...
Geral | Sensores | Idioma | Cidade |

Configuracdes de cidade
A cidade natal deve ser definida

‘--» Regido --- v ]
CIDADE |- Paisfhrea - v/
‘ Cidade/CEP EUA --- v ]

13. Use a lista para selecionar pelo menos uma localidade
(na Segao cidade-lar). Primeiramente selecione Regiao,
a seguir, Pais / Area e, depois, Cidade / CEP EUA para
cada cidade que desejar selecionar.

DICA Para inserir manualmente o cédigo postal, certifique-

se de que CEP EUA foi selecionado na lista Pais / Area
(segunda linha). Consulte a selegéo feita para cidade-lar no
exemplo abaixo.

Co

uracdes.

Geral | Sensores | Idioma | Cidade |

Configuragdes de cidade
A cidade natal deve ser definida

[AMERICA DO NORTE, AMERICA CENTRAL E CARIBE v
CIDADE [CEP EUA vl

02108 |
EUROPA v
Cidade 1 |PORTUGAL v
LISBOA v
Asia v
Cidade 2 |HONG KONG, CHINA v
HONG KONG OBSERVATORY v
AMERICA DO NORTE, AMERICA CENTRAL E CARIBE v
Cidade 3 |ESTADOS UNIDOS DA AMERICA v
PORTLAND | OREGON v
|améRICA DO SUL v|
Cidade 4 [BRASIL vl
|sho PaULO v/
[ ok ][ cancelar | [ Aplicar |

14. Ao completar, clique em Aplicar.
15. Clique em OK para salvar a configuragao.

Apéndice

DESATIVANDO O MODO SLEEP

Clique com o botao direito no Desktop.

No menu de contexto, clique em Properties.

Clique no indicador Screen Saver na caixa de didlogo
Display Properties.

Clique em Power situado na metade inferior da caixa de
dialogo.

Na nova caixa de didlogo Power Options Properties,
clique no indicador Power Schemes.

6. Nasecao Settings for Timers off (Presentation) power
scheme, na opgao System Standby, selecione Never
na lista.

Clique em Apply e depois em OK.

Ajanela anterior retornara. Clique em OK para confirmar
e sair.

> o=

@
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Clique com o botéao direito no Desktop.

No menu de contexto, clique em Personalize.

Clique na ligacdo Screen Saver na caixa de didlogo
Personalize appearance and sounds.

4. Cligue em Change Power Settings situado na metade
inferior da janela.

@WN =

5. Selecione High Performance e clique naligagdo Change
plan settings.

6. Clique na ligagdo Change advanced power settings.

7. Clique em [ ao lado do Sleep, no sub menu, clique em
EI ao lado do Hibernate after.

8. Clique na ligagdo Setting e selecione Never na lista.

9. Clique em Apply e depois em OK.

1. Clique no icone E Start.

2. No menu de contexto, selecione Control Panel.

3. Clique em Hardware and Sound.

4. Na secdo Power options, selecione Choose a power
plan.

5. Selecione Balanced e depois clique em Change plan
settings.

6. Selecione Never na lista, ao lado de Put the computer
to sleep.

7. Clique em Save Changes.

DESATIVANDO AS FUNGOES DE CONSERVAGAO
DE ENERGIA E HIBERNAR

N

Clique no icone E Start.

No menu de contexto, selecione Control Panel.

3. Dé um clique duplo em Power Options para
selecionar.

4. Na caixa de didlogo Power Options Properties, clique
no indicador Power Schemes e depois selecione Never
na lista para todas as opgdes.

5. Clique no indicador Hibernate. Certifique-se de que a
opcéo Hibernate néo foi selecionada.

6. Clique em Apply e depois em OK.

Power Options Properties

Power Schemes ‘Advanced | Hibemate | UPS

»

e Select the power scheme with the most appropriate settings for
R this computer. Note that changing the settings below will modify
the selected scheme.
Power schemes

| Home/Dffice Desk |

Settings for Home/Office Desk power scheme

Turn off monitor: [Never v]

Tumn off hard disks: { Never

System standby:

I 0K H Cancel ][ Apply

Clique no icone E Start.

No menu de contexto, selecione Control Panel.

Clique em System and Maintenance para selecionar.
Na segé@o Power options, selecione Change when the
computer sleeps.

Selecione Never na lista, ao lado de Put the computer
to sleep:, para ambos bateria e USB.

6. Clique em Save changes para confirmar.

roN=

o

] On battery A9 Pluggedin
2 Tum off the display: [5.minutes =] (15 minutes -]
® Putthe computerto sleep: [Never ] [Never -
3% Adjust display brightness: @~ # o - 0

Clique no icone E Start.

No menu de contexto, selecione Control Panel.

Clique em System and Security.

Na secé@o Power options, selecione Change when the
computer sleeps.

Selecione Never na lista, ao lado do Put the computer
to sleep.

6. Clique em Save changes para confirmar.

HrON=

o

k. Turn off the display: [1 hour v‘

\\’ Put the computer to sleep: [Never ']

DESATIVANDO A FUNGAO DE CON
ENERGIA DO

Clique no icone E Start.

No menu de contexto, selecione Control Panel.

Dé um clique duplo em System para selecionar.

Na caixa de didlogo System Properties, clique no

indicador Hardware.

Clique em Device Manager.

Na lista que aparece, clique em H para verificar todos os

controles USB. Deve ser possivel ver diversas entradas

do Concentrador Raiz USB.

7. Clique com o botdo direito em cada entrada (se souber
qual é a correta, va diretamente a essa entrada) e, a
seguir, selecione Properties.

8. Na caixa de dialogo USB Root Hub Properties, clique
em Power Management.

9. Desmarque a caixa ao lado de Allow the computer to
turn off this device to save power.

10. Clique em OK para confirmar.

Bl
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Clique no icone E Start.

No menu de contexto, selecione Control Panel.

Clique em System and Maintenance para selecionar.

Na secao Device Manager, selecione View hardware

and devices.

Na lista que aparece, clique em E, ao lado de Universal

Serial Bus controllers para verificar todos os controles

USB. Deve ser possivel ver diversas entradas do

Concentrador Raiz USB.

6. Clique com o botdo direito em cada entrada (se souber
qual é a correta, va diretamente a essa entrada) e, a
seguir, selecione Properties.

7. Na caixa de dialogo USB Root Hub Properties, clique
em Power Management.

8. Desmarque a caixa ao lado de Allow the computer to
turn off this device to save power.

9. Clique em OK para confirmar.

Eal

o

1. Clique no icone a Start.

2. No menu de contexto, selecione Control Panel.

3. Clique em Hardware and Sound.

4. Na secado Devices and Printers, selecione Device
Manager.

5. Nalista que aparece, clique em| >, ao lado de Universal

Serial Bus controllers para verificar todos os controles
USB. Deve ser possivel ver diversas entradas do
Concentrador Raiz USB.

6. Clique com o botéo direito em cada entrada (se souber
qual é a correta, va diretamente a essa entrada) e, a
seguir, selecione Properties.

7. Na caixa de didlogo USB Root Hub Properties, clique
em Power Management.

8. Desmarque a caixa ao lado de Allow the computer to
turn off this device to save power.

9. Clique em OK para confirmar.



PC-Software Installatiegids

PC SYSTEEMEISEN

De minimum systeemvereisten voor gebruik van de software

zijn:

* Besturingssysteem: Microsoft Windows XP SP2,
Windows Vista of Windows 7

«  Processor: Pentium 4 of hoger

*  RAM: Min. 512 MB

*  Vrije ruimte op harde schijf: Min. 512 MB

«  Schermresolutie: 1024 x 768 pixels (aanbevolen)

DOWNLOAD DE NIEUWSTE PC-SOFTWARE

We blijven streven naar verbeteringen, dus de software
wordt van tijd tot tijd gelipdate. Om te zorgen dat u de
nieuwste versie van de software hebt, gaat u naar de
volgende website http://www2.0s-weather.com/help/ en klikt

P I

Optie 1:

Indien er een oudere versie van de software geinstalleerd is
(bijv. van de CD die u in de verpakking vindt), verwijder dan
de oude software en download de nieuwste versie direct van
de website (zie hierboven).

Optie 2:

TIP. Wanneer u de software start, zal er eerst gecontroleerd
worden of er een nieuwere versie beschikbaar is en wordt u
gevraagd of u deze wilt downloaden.

Klik op OK.

Upgrade prompt

There is newer version, do wou want to upgrade it?

L o] J[ Cancel J

NB Wijraden u aan de software te updaten wanneer dit kan,
maar u kunt ook op Annuleren klikken om de huidige versie
te blijven gebruiken (en op een ander moment te updaten).
Als de update echter als belangrijk is aangemerkt, kunt u de
software niet gebruiken wanneer u op Annuleren klikt.

Optie 3:
Op de webpagina van de software, klikt u op MENU, en kiest
vervolgens voor Update in het vervolgkeuzemenu.

| G

> Ga naar I

> Gereedschappen

= Instellingen

= Update

Om de download te voltooien:
Klik op Opslaan en kies de gewenste locatie om de nieuwste
versie op te slaan.

Bl DownlbadESeotityWarning [x]|

Do you want to run or save this file?

Name: Weather0S5-1.2.0.msi
Type: Windows Installer Package, S50.7MB
From: ftp.idthk.com

[ Fun ]E Save ﬂ[ Cancel

potentially harm your computer. If you do not trust the source, do not
fun or save this software. What's the risk?

0 @ ‘While files from the Intemet can be useful, this file type can
L

Voordat u de gedownloade nieuwste versie installeert,
verwijdert u eerst de oude versie van software.

VERWIJDER DE OUDE VERSIE VAN DE SOFTWARE

NB Sluit de software af alvorens deze te verwijderen.

Klik in de systeembalk rechts onderin het scherm met de
rechterknop op het f{) pictogram en klik op Stoppen in het
vervolgkeuzemenu.

Openen
Instellingen...
Weergave

Stoppen

1. Klkop Start en vervolgens op Configuratiescherm.
2. Dubbelklik op Software.

& Controlpane! G0
o E& e Faote Dok teb o
Qo - ©  (§ Psesn [ roers | [

it [ o S0e

e X B

Accessbity  Add Hardware
‘Optons

| ¥ 2 e @& ¢ =
Sy Folostis s { e, e onn ol e o
N o

@ b mdsspat @ D @ b & & e

B =@ B 2

Adrinstrative Adobe Ganma  Automati  Date and Time
Tooks Updstes

W e ek hoend fomeCoes Pt B
e, el
5 » ”
B2 9 0 9 g
G e S Smsiel ey Somdwd Syt
ot S ST e,

P R e B e <

System  Tesibarond User Accounts Windows  Windows  Wirless
Start e Cardspace  Frowal  NetworkSet.

3. In het Software venster zoek u in de lijst geinstalleerde
programma’s en klikt u op Weather OS om het te

selecteren.

Eﬁj Currently installed programs: [ show updates Sort by: Name v
Qungeor | Sk End A
Frogams | |13)55 VA ks s 78

18) sisac drver Sz 20%8

@ st See 738

pddtien |6 siype webfestures See 4578
Q) Skypem™ 4.1 See 31138

B Spefing Dictonaries Support For Adobe Reader 8 See 2548

AddRemoe | o 105 S e

Weather 05

Last Used On

2 Windows Internet Explorer 8 P

(© Windows Hedia Format 1 runtime sae

(@ Windows Medi layer 11 sae

§5) Windows 1P Sevice Pack 3

B WAR achver s 3z
§8) e Desktop Theme oo 2408 o

4. Klik op Verwijderen.
5. Kilik op Ja.

Add or Remove Programs

6. Kilik op E om het venster te sluiten.

Wanneer de het programma Weather OS met succes
verwijderd is, verschijnt het pictogram O niet langer op
uw bureaublad.

DE PC-SOFTWARE INSTALLEREN

BELANGRIJK We raden sterk aan de UAC (Gebruikers-
accountbeheer) uit te schakelen voor probleemloos
gebruik van de Weather OS software.

Om UAC uit te schakelen
e Gebruikers van Windows Vista:

1. Klik op EStart.

2. In het contextmenu bladert u naar Instellingen en
kiest Configuratiescherm.

3. Klik op Gebruikersaccount (en
toezicht).

4. Klik op Uw Windows-wachtwoord wijzigen.
(Als u bij stap 2 de link voor het klassieke
Configuratiescherm hebt gekozen, kunt u deze
stap overslaan).

5. In het scherm Gebruikersaccountbeheer in- of

uitschakelen schakelt u de optie UAC uit door het

betreffende vakje leeg te maken.

Klik op OK.

In het dialoogvenster U moet uw computer

opnieuw opstarten klikt u op Nu opnieuw

opstarten. U kunt de PC-software nu installeren.

Ouderlijk

No

¢ Gebruikers van Windows 7:

E Start.

In het contextmenu klikt u op Configuratiescherm.

Klik op Systeem en beveiliging.

In het Onderhoudscentrum kiest u Instellingen

voor Gebruikersaccountbeheer wijzigen.

5. Sleep de balk naar Nooit een melding weergeven
en klik op OK.

Als uUAC liever aan laat staan tijdens de installatieprocedure,
zorg dan dat u een map hebt gekozen waar u toegang tot
hebt. Zie stap 3 in <Installatiestappen>.

PoN=

1. Ga naar de locatie waar u het installatiebestand hebt
opgeslagen en dubbelklik op .

| osvweather+ys-20091113-1300

P, il Installer Package

52,000 KB

(De bestandsnaam is een andere dan in de
afbeelding).

Windows Installer

ﬁﬂl Preparing to install...

Cancel

Even geduld. Klik niet op Annuleren tenzij u de installatie
wilt afbreken.

2. Kiik op Volgende>.

i Weather 0S

Welcome to the Weather OS Setup Wizard

The installer will guide you through the steps required to install Weather 0S on your computer.

WARNING: This computer programis protected by copyright law and intemationaltreaties.
Unauthorized duplcation or distribution of this program, or any pottion of it may resultin severe civil
o ciiminal penaltes, and will be prosecuted to the masimum extent possible under the law.

3. INB De locatie die wordt weergegeven in het vak Map:
geeft aan waar het programma wordt opgeslagen. Als
u ervoor hebt gekozen UAC aan te laten, klik dan op
Bladeren... om een locatie te kiezen waartoe u toegang
hebt. Bijvoorbeeld, verander C:\Program Files\Oregon
Scientific\Weather OS\in C:\Document and Settings\User
name. Klik op OK om te bevestigen.

Klik op Volgende>.

i Weather, 0S

Select Installation Folder

The installer will install Weather 0S to the following folder.

Toinstallin this folder, click "Next". To install to a different folder, enter it below or click "Browse".

Browse.

Install Weather OS for yourself, of for anyone who uses this computer:

O Everyone
@ Justme
Cancel | [ <Back | [ New> |
NB
i Browse for, Folder @
Browse: (1 Weather OS v| @|g
& 3% Floppy (A) e
EE::A Local Disk (C:)
rogram Files
(2 Oregon Scientific
(] Weather OS
& Local Disk (D?)

&) New Volume (E:)

&2 Ledpp on hk-srv3' (H)

2 fipdats on 172172247 (P9

&2 Ledsthpp on hk-sev3' (8:)

2 rd-dats2 on hk-sevl’ (W)

Eolder: 2 aMargaret on hk-srvird-data2’ (%)

4. Klik op Volgende>.

Weather 0S

&

Confirm Installation

The installer s ready to install Weather 05 on your computer.

Click "Next" to start the installation.

[ cancel ][ <Back | [ New> ]

i Weather 0S B D

Installing Weather OS

‘Weather 0S is being installed.

Please wait...

De software wordt klaargemaakt voor installatie. Even
geduld. Klik niet op Annuleren tenzij u de installatie wilt
afbreken.

5. Kilik op Sluiten.

i& Weather OS.

Installation Complete

Weather 0S has been successfully installed.
Click "Close'" to exit

Cancel Bac [ Close |

Zodra de installatie voltooid is, verschijnt er een nieuw
venster. Het venster dat verschijnt, hieronder weergegeven
met a of b, hangt af van of dit uw eerste installatie is.

6. a. Als dit de eerste installatie is, vinkt u het vakje naast
Ik heb de gebruiksvoorwaarden gelezen en
begrepen aan.

5 Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable Setup

License Terms

Be sure to carefully read and understand all the rights and restrictions described in the
license terms. You must accept the license terms before you can instal the software.

MICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS ~
MICROSOFT VISUIAL C++ 2008 RUNTIME LIBRARIES (X6, IA64 AND X64), SERVICE
PACK 1

These license terms are an agreement between Microsoft Corporation (or based on

where you live, one of ts affilates) and you. Please read them. They apply to the
software named above, which includes the media on which you received it i any. The
terms also apply to any Microsoft

* updates, v

Press the Page Down key to see more text.

[T have read and accept the license terms.

[ <gack | [ mnstal> | [ concel |

b. Voor latere installaties, kies Repareren en klik op
Volgende>.

i Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable Setup.

Maintenance mode

Select one of the options below:

r!

©Repair
Repair Microsoft Yisual C++ 2008 Redistributable to its original state.
O uninstall

U i Visual C++

From this computer.

Klik niet op Annuleren want dit zal de installatie
onderbreken of afbreken.

i Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable Setup

Repairing components

Now repairing Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable.

Repair Progress:

Copying new files

File: mfc90esn.dl, Directory:
CAWINDOWS|winsxs\x86_Microsoft,¥C90.MFCLOC_1fc8b3bJale18e3b_9.0.30729.1_x-w...
Size: 65024

Even geduld. Klik niet op Annuleren tenzij u de installatie
wilt afbreken.

7.

Klik op Voltooien.

i Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable Setup

Setup Complete

Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable has been successfully repaired.

1t is highly recommended that you download and install the latest service packs and
security updates for this product.

For more information, visit the Following Web site:

Product Support Center

SLAAPSTANDMODUS / ENERGIEBEHEERFUNCTIES
UITSCHAKELEN

De computer

is voorzien van ingebouwde functies

ter besparing van energie. Hierdoor kan de computer
uitgeschakeld worden / stopping met werken wanneer hij
niet gebruikt wordt. Daardoor wordt gegevensoverdracht
naar de PC via USB onderbroken of zelfs gestopt.

Om te zorgen dat de gegevens continu ververst kunnen
worden, moet u zorgen dat dergelijke functies (zoals de
slaapstand, sluimerstand of energiebesparing) van uw
computer zijn uitgeschakeld.

Kijk in de Appendix voor instructies over hoe u deze functies
kunt uitschakelen.

AANSLUITEN MET DE USB-KABEL

Als u het apparaat voor het eerst aansluit op de PC met de
USB-kabel, zal de PC aangeven dat er nieuwe hardware is
gevonden.

De wizard nieuwe hardware gevonden verschijnt om u te
helpen met de installatie.

Klik op Ja, alleen deze keer en vervolgens op
Volgende>.

1.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows wil search for cuntent and updated software by
locking on your computer, on the hardware nstallation CO1, or on
the Windows Update Web site [with your permission)

Bead ow privacy policy

LCan'windows connect to Windows Update to search for
software?

3 and gveny time | connect a devics
(O Mo, nat this ime:

Click Next to continue,

2

. Kies Hardware automatisch installeren (aanbevolen)

en klik op Volgende>.

Found New Hardware Wizard

This wizard helps you instal softurare for

USE Human Interface Device

IF your hardware came with an installation CD
<E2 o floppy disk, insert it now.

“hat do pou wart the wizard to do?

@ ilnstall the software [I&] df
© Install from a list o specific location [Advanced)

Click Newt b continue,

[ <Back [ Mest> | [ Cancel

Found New Hardware Wizard

Please wait while the wizard searches.

% USE Human Irnterface Device,

[CecBacic ][ new> Carcel

Klik niet op Annuleren want dit zal de procedure onderbreken
of afbreken.

3.

Klik op Toch doorgaan.

Hardware Installation

] The software you are installing for this hardware:
e

USB Human Interface Device

has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility
with Windows XP. [Tell me why this testing is important.]

Continuing your ii of this soff may impair
or d ilize the cormrect ion of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

EgontinueAnyway J [ STOP Installation ]

Found New Hardware Wizard

Please wait while the wizard installs the software.

% UISB Human Interface Device

. - x

= =

Sefting a system restore point and backing up old fles in
case your system needs (o be restored in the future.

«Back Mext> Cancel

4

. Klik op Voltooien.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished instaliing the sofhware for:

I% USE Human Interface Device

Click Finish to close the wizard,

< Back Cancsl

SOFTWARE-INSTELLINGEN BEPALEN

BELANGRIJK  Alvorens de software te starten, moet u
zorgen dat de datum / tijd op het apparaat correct zijn, want
de van de sensoren verzamelde weergegevens worden
opgeslagen met de datum / tijd van het basisstation.

Zorg voor installatie dat:

het basisstation en de sensoren goed zijn ingesteld;

de software met succes is gedownload;

het basisstation met de PC is verbonden met de USB-
kabel.

Dubbelklik op de @ snelkoppeling op het bureaublad.
De eerste keer dat u de software gebruikt, wordt u
gevraagd een modelnummer te kiezen. Kies uw model uit
het vervolgkeuzemenu en kijk naar de afbeelding, zodat
u er zeker van bent dat u het juiste model hebt. Klik op
OK.

Model Selection

Flease select a model from the lisk:

Lo« |

[ Cancel ]

NB  Dit programma kan maar met 1 model weerstation
tegelijk werken.

3.

Het Oregon Weerstation dialoogvenster verschijnt. Klik
op Settings... (Instellingen...).

OREGON WEATHER STATION - 1.1.57

Drecon

S Cil ESNETVRIEENEC

4.

Een Instellingen... dialoogvenster verschijnt.

Setting:

‘General | sensors || Language || Gity |

5.

Weather station model
Please choose the type of your station in the list below

[wrrz00/a

Check the USB connection

In het dialoogvenster klikt u op het tabblad Language
(Taal).

Setting &3]

General \Sensors] Language [City

6.

7.

Language settings

v

Please select your language :

Kies een taal uit het vervolgkeuzemenu (Deutsch / English
/ Espafiol / Francais / Italiano / Nederlands / Portugués /
Svenska / Pycckuit). Klik op Apply (Toepassen).

In het dialoogvenster klikt u op het tabblad Algemeen.

ensoren || Taal | Stad |

Model weerstation
Kies hieronder het type weerstation dat u bezit

WIMR2007A v/
Controleer USB-verbinding

Zorg dat de USB-kabel is aangesloten op het basisstation en
de computer voordat u op Controleer USB-verbinding klikt
om te bevestigen dat gegevensverzending mogelijk is.
Klik op OK zodra dit bevestigd is.

Weather 0S

\ ) Het weerstation is verbonden met de PC

TIP Als het weerstation niet verbonden is, controleer dan de
verbinding, en verwijder indien nodig de USB-kabel en sluit
deze weer aan, voordat u stappen 8 en 9 herhaalt.

10. Vink Start meten bij opstarten van Windows aan / af

om automatisch starten van de OS Weersoftware bij het
starten van Windows in / uit te schakelen.

Meetinstellingen

Stavt meten bij opstarten van Windows

Gegevensfolder:

| G

lC:\Program Files\Oregon ScientificiWeather OS

[ ok ] [Annuleren | [ Toepassen |

Door te zorgen dat OS Weather automatisch opstart
wanneer u zich aanmeldt bij Windows, wordt de
gegevensverzending automatisch gestart zodra de
computer opstart.

De locatie die wordt weergegeven in het vak
Gegevensfolder: geeft aan waar de ontvangen gegevens
worden opgeslagen. Als u de voorkeur geeft aan een
andere locatie, klikt u op ... om een map te zoeken en
de locatie aan te passen.

11. In het dialoogvenster klikt u op het tabblad Sensoren.

Hier kunt u de status van de sensorkanalen 1-10, UVI,
Wind en Regen in één oogopslag zien.

Instelli E5]

Algemeen |Taal | stad |

Sensorinstelingen
U kunt sensornamen definiéeren en meetinstelingen wijzigen

Actief  Meten

|

Sensor 1

Sensor 2 ext

O

O
Sensor 3 |t3—| o
Sensoré 6 | (7]
Sensor 7 |t7 (-]
s
Sensor 10 |t10 @
uy 1 @
Wind: O
Rain: o

[ OK ] [Annuleren ] [ Toepassen ]

TIP. U kunt de naam van de sensor wijzigen door op het
tekstvak te klikken en de naam te overschrijven.

di

NB De sensoren die vermeld staan boven het
aloogvenster Instellingen... zijn alleen voor externe

sensoren en verwijzen niet naar het basisstation. De

bi

nnentemperatuur of -vochtigheid wordt weergegeven op

de website (zie Softwaregids, Software homepagina,
subsectie Weersverwachting vandaag).

Symbool Betekenis
O(groen) Sensor gesynchroniseerd / gegevens
ontvangen

Sensor niet inbegrepen / aangeschaft

o (rood)

Sensor beschikbaar maar niet ingesteld
of gesynchroniseerd / geen gegevens
ontvangen

|7 Een aangevinkt vakje Meten geeft aan dat de gegevens
opgeslagen worden. Maak het vakje leeg als u vanaf
dat moment geen gegevens meer wil opnemen van die
specifieke sensor.

NB U kunt één woonplaats kiezen en tot vier extra locaties
over de hele wereld.

Voor een volledige lijst beschikbare steden kijkt u op
http://www.os-weather.com/stat/n_day
12. In het dialoogvenster klikt u op het tabblad Stad.

Instellingen...

Algemeen | Sensoren | Taal | Stad |

Instellingen Stad
Thuisstad moet gedefinieerd zijn

l Regio --- v ‘
THUIS [ Land/Gebied - v ]
|- stadpvs zip - vl

13. Kies tenminste één stad uit het vervolgkeuzemenu (in de

sectie Woonplaats). Kies eerst een Regio, vervolgens
Land / Gebied en dan een Stad / VS ZIP voor elke stad
die u wilt selecteren.

TIP. Om handmatig een zip code (Amerikaanse postcode)

in

te voeren, zorgt u dat VS ZIP is gekozen in het (2¢)

vervolgkeuzemenu Land / Gebied. Zie de selectie voor
Thuisstad in onderstaand voorbeeld.

Instellingen... E5]

Algemeen | Sensoren \ Taal

Instellingen Stad
Thuisstad moet gedefinieerd zijn

lNOORD-AMERlKA CENTRAAL-AMERIKA EN HET CARIE v ‘

THUIS Vs ZIP vl
[o2108 |
EUROPA v
Stadi | NEDERLAND v
Amsterdam - Shiphol (Airport) v
AZIE v
Stad2  HONG KONG, CHINA v
HONG KONG OBSERVATORY v
NOORD-AMERIKA CENTRAAL-AMERIKA EN HET CARIE v
Stad3 | VERENIGDE STATEN VAN AMERIKA v
PORTLAND | OREGON v

[2umD-AMERIKA |
Stad 4 [BRAZILIE - }
580 PAULO |

[ OK ] [Annuleren ] I Toepassen ]

14. Wanneer u klaar bent, klikt u op Toepassen.
15. Klik op OK om de instellingen op te slaan.

SLAAPSTAND UITSCHAKELEN

@N =

© N

N

SLAAPMODUS / STROOMBESPARENDE FUNCTIES
UITSCHAKELEN

HoN=

Appendix

Klik met de rechter muisknop op het Bureaublad.

In het contextmenu klikt u op Eigenschappen.

Klik op het tabblad Schermbeveiliging in het
dialoogvenster Eigenschappen voor beeldscherm.
Klik op Energie in de onderste helft van het
dialoogvenster.

In het nieuwe dialoogvenster Eigenschappen
voor Energiebeheer klikt u op het tabblad
Energiebeheerschema's.

In de sectie Instellingen voor het energiebeheerschema:
(schema), onder de optie Systeem op stand-by kiest u
Nooit uit het vervolgkeuzemenu.

Klik op Toepassen en vervolgens op OK.

U ziet weer het vorige venster. Klik op OK om te
bevestigen en af te sluiten.

Klik met de rechter muisknop op het Bureaublad.

In het contextmenu klikt u op Aan persoonlijke voorkeur
aanpassen.

Klik op de link Schermbeveiliging in het dialoogvenster
De visuele elementen en geluiden op de computer
wijzigen.

Klik op Energie-instellingen wijzigen onderin het
venster.

Kies Hoge prestaties en klik op de link De schema-
instellingen wijzigen.

Klik op link Geavanceerde energie-instellingen
wijzigen.

Klik op [ naast Slaapstand en klik in het submenu op
H naast Slaapstand na.

Klik op de link met de instelling en kies Nooit uit het
vervolgkeuzemenu.

Klik op Toepassen en vervolgens op OK.

Klik op E Start.

In het contextmenu klikt u op Configuratiescherm.
Klik op Hardware en geluiden.

Klik op de sectie Energiebeheer.

Kies Gebalanceerd en klik op De schema-instellingen
wijzigen.

Kies Nooit in het vervolgkeuzemenu naast De computer
in slaapstand zetten na:.

Klik op Wijzigingen opslaan.

Klik op Start.
In het contextmenu klikt u op Configuratiescherm.
Dubbelklik op Energiebeheer.
Inhetdialoogvenster Eigenschappen voor energiebeheer
klikt u op het tabblad Energiebeheerschema's en kiest
vervolgens Nooit in het vervolgkeuzemenu voor alle
opties.
Klik op het tabblad Slaapstand. Zorg dat de optie
Slaapstand inschakelen niet aangevinkt is.
Klik op Toepassen en vervolgens op OK.
Power Options Properties

EIX

Power Schemes ‘Advanceci | Hibemate | UPS

e Select the power scheme with the most appropriate settings for
R this computer. Note that changing the settings below will modify
the selected scheme.
Power schemes

| Home/Dffice Desk |

Settings for Home/Office Desk power scheme

Turn off monitor: [Never v]

[N;vev

Turn off hard disks:

System standby:
[ ok ][ cancel ][ ppl

1. Kilik op E Start.

2. In het contextmenu klikt u op Configuratiescherm.

3. Klik op Systeem en onderhoud.

4. In de sectie Energiebeheer kiest u Wijzigen wanneer
de computer in slaapstand gaat.

5. Kies voor zowel accu als USB Nooit in het
vervolgkeuzemenu naast De computer in slaapstand
zetten na:.

6. Klik op Wijzigingen opslaan om te bevestigen.

] On battery ,’Plugggd in
I Tum off the display: [5 minutes ) (15 minutes -]
® Putthe computer to sleep: [Never v] ‘,'Never ']
36 Adjust display brightness: @~ & # e - 9 &

HonN=

o

USB-ENERGIEBEHEER UITSCHAKELEN

roN=

@

Klik op E Start.

In het contextmenu klikt u op Configuratiescherm.

Klik op Systeem en beveiliging.

In de sectie Energiebeheer kiest u Wijzigen wanneer
de computer in slaapstand gaat.

Kies Nooit in het vervolgkeuzemenu naast De computer
in slaapstand zetten na:.

Klik op Wijzigingen opslaan om te bevestigen.
k. Turn off the display: [1 hour v‘
\\’ Put the computer to sleep: [Never V]

Klik op Start.

In het contextmenu klikt u op Configuratiescherm.
Dubbelklik op Systeem.

In het dialoogvenster Systeemeigenschappen klikt u op
het tabblad Hardware.

Klik op Apparaatbeheer.

In de lijst die verschijnt, klikt u op H om alle UsB-
controllers weer te geven. U ziet als het goed is
verschillende vermeldingen van USB-hoofdhub.

Klik met de rechtermuisknop op elke vermelding (als u
weet welke de juiste is kunt u direct die kiezen), en kies
Eigenschappen.

In het nieuwe dialoogvenster Eigenschappen voor
USB-hoofdhub klikt u op het tabblad Energiebeheer.
Maak het vakje De computer mag dit apparaat
uitschakelen om energie te besparen leeg.

10. Klik op OK om te bevestigen.

HonN=

o

HrON=

@

Kiik op 24 start.

In het contextmenu klikt u op Configuratiescherm.
Klik op Systeem en onderhoud.

Klik op de sectie Apparaatbeheer kiest u Hardware en
apparaten weergeven.

In de lijst die verschijnt, klikt u op [ naast universal
Serial Bus-controllers om alle USB-controllers weer te
geven. U ziet als het goed is verschillende vermeldingen
van USB-hoofdhub.

Klik met de rechtermuisknop op elke vermelding (als u
weet welke de juiste is kunt u direct die kiezen), en kies
Eigenschappen.

In het nieuwe dialoogvenster Eigenschappen voor
USB-hoofdhub klikt u op het tabblad Energiebeheer.
Maak het vakje De computer mag dit apparaat
uitschakelen om energie te besparen leeg.

Klik op OK om te bevestigen.

Kiik op “ZF] start.

In het contextmenu klikt u op Configuratiescherm.
Klik op Hardware en geluiden.

Kies Apparaatbeheer in de sectie Apparaten en
printers.

In de lijst die verschijnt, klikt u op naast Universal
Serial Bus-controllers om alle USB-controllers weer te
geven. U ziet als het goed is verschillende vermeldingen
van USB-hoofdhub.

Klik met de rechtermuisknop op elke vermelding (als u
weet welke de juiste is kunt u direct die kiezen), en kies
Eigenschappen.

In het nieuwe dialoogvenster Eigenschappen voor
USB-hoofdhub klikt u op het tabblad Energiebeheer.
Maak het vakje De computer mag dit apparaat
uitschakelen om energie te besparen leeg.

Klik op OK om te bevestigen.

PC Software Installation Guide

PC KRAV
Minimum systemkrav for anvandning av mjukvaran ar:

LADDA NER DEN SENASTE MJUKVARAN

Operativsystem: Microsoft Windows XP SP2, Windows
Vista eller Windows 7

Processor: Pentium 4 eller battre

RAM: Min. 512 MB

Fritt harddiskutrymme: Min. 512 MB

Skarmuppldsning: 1024 x 768 pixlar (rekommenderas)

Eftersom vi kontinuerligt stravar efter férbattringar, kommer
mjukvaran att uppdateras efter hand. For att vara saker pa
att du har den senaste mjukvaran, ga till denna sida http:/

www2.0s-weather.com/help/ och klicka .

Alternativ 1:

Skulle en gammal version av mjukvaran vara installerad
(t.ex. fran en medféljande CD), skall den gamla mjukvaran
tas bort och ersattas med en ny download fran websidan
(se ovan).

Alternativ 2:

TIPS Néar du 6ppnar mjukvaran, kommer den att detektera
att en nyare version finns tillgénglig och anmodar dej att
ladda ner den.

Klicka OK.

Upgrade prompt

There is newer version, do wou want to upgrade it?

Ok J[ Cancel J

NOTERA Trots att det absolut rekommenderas att

uppgradera mijukvaran vid anmodan, ar det mgjligt att
klicka Cancel for att fortsatta (och uppdatera senare). Nar
emellertid en uppgradering anses som viktig, ar det inte
tillatet att fortsatta och anvanda mjukvaran genom att klicka
Cancel.

Alternativ 3:
P& mjukvaruhemsidan, klicka pa MENU, sedan Uppdatera
i dropplisten.

= Uppdatera

For att slutfora nerladdning:
Klicka Save valj sedan 6nskad plats for att ladda ner den
senaste versionen.

FaleDownlbad =Secimity e

ing) ’m]

Do you want to run or save this file?

Name: WeatherOS-1.2.0.msi
Type: Windows Installer Package, S50.7MB
From: ftp.idthk.com

[ Fun ]E Save ﬂ[ Cancel

potentially harm your computer. If you do not trust the source, do not
fun or save this software. What's the risk?

0 \) ‘While files from the Intemet can be useful, this file type can

Efter nerladdning av den nya versionen, ta bort den gamla
mjukvaran och fortsétt att installera den senaste versionen.

TA BORT DEN GAMLA MJUKVARAN

NOTERA Avsluta mjukvaran innan borttagning.
| system tray, i nedre hégra hornet av bilden, hégerklicka pa
@ ikonen och klicka Avsluta i dropplisten.

1.
2.

\©| Connected ~

Oppna
Instaliningar...
Visa

/ e 1534

E Start sedan Control Panel
Dubbelklicka pa Add or Remove Programs.

£ Control Pans! =B

B Edt Vew Favotes ook Help ar

Q- O

Y
P | O search

Fders | [+

O corrins Y8
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3. | ny dialogbox, bladdra genom listan av nyligen
installerade program och klicka p4 Weather OS.
B Add or Remove Programs (@GS
Eij Currenty nstalod progran: 0 showwpgates Sty [ams 3
Changeor | (G SAPFronk End
Reore
Progams | |{5)5i5VGA Uttes See 7498
1) sisac drver sz 20M8
@ scrpt s 7318
padben 3 Skype web estures See 4978
8 siype™a.1 See 31138
8 speling Dictionaries Support For Adobe Reader 8 Sze 2548
AddRemre e 105 w ase

Weather 05

4 Windows Internet Explorer 8 Se.

(© Vindows tedi Format 1 runtime s 7990
(© Windows ed layer 11 s 7598
§5) Windows 1P Sevice Pack3

B WkAR achver s 328
§8) e Desktop Theme s 2498

4.
5.

Klicka pa Remove.
Klicka Yes.

Add or Remove Programs

6.

Klicka E for att stanga dialogboxen.

Sa snart Weather OS program har tagits bort, kommer ff)
ikonen inte langre att visas pa datorns skrivbord.

MJUKVARUINSTALLATION

VIKTIGT Vi rekommenderar verkligen att inaktivera
UAC (User Account Control) for att fa en god funktion
av Vadermjukvaran.

Att inaktivera UAC

HON=

roN=

Om du

Windows Vista anvéandare:

Klicka pa B Start.

Scrolla till Settings i menyn och vélj Control Panel.
Klicka User Account (and Family Safety).

Klicka pa Change your Windows password. (Om du
anvander Control Panel classic i vanstra kolumnen i
steg 2, slopa denna punkt).

Vid visning av Turn User Account On or Off , avaktivera
(sla av) UAC genom att avmarkera boxen bredvid.
Klicka OK.

| dialogrutan You must restart your computer, klicka
Restart now. Du kan nu installera mjukvaran.

Windows 7 anvandare:

Kicka pa “ZF] Start.

| menyn, vélj Control Panel.

Klicka pa System and Security.

| Action Centre, vélj Change User Account Control
Settings.

Klicka och dra till Never Notify positionen, klicka sedan
OK.

foredrar att behalla UAC pa, under

installationsprocessen, se till att du valjer en map som du
har access till. Se steg 3 i < Installationsordning>.

1.

Ga till platsen dar du sparade installationspaketet och
dubbelklicka pa.

[ osweather+4s-20091113-1300
windows Inskaller Package
52,000 KB

(Filnamnet kommer att skilja sig fran det visade).

Windows Installer

ﬁ ﬂl Preparing to install...

Cancel

Vanta. Klicka inte Cancel

savida du inte vill stoppa

installationen.

2.

Klicka pa Nasta>.

i Weather 0S

Welcome to the Weather OS Setup Wizard %
e

The installer will guide you through the steps required to install Weather 0S on your computer.

WARNING: This computer programis protected by copyright law and intemational treaties.
Unauthorized duplcation or distribution of this program, or any pottion of it, may resultin severe civil
ot ciiminal penaltes, and willbe prosecuted to the masimum extent possible under the law.

3.

NOTERA Vagen som visas i Mappen: textboxen visar
var programmet sparas. Om du valjer att ha UAC ON,
klicka pa Browse... for att &ndra sokvagen till en plats
du har access till. T.ex., andra C:\Program Files\Oregon
Scientific\Weather OS\ till C:\Document and Settings\User
name. Tryck OK for att bekréfta.

Klicka pa Nasta>.

i Weather, 0S

Select Installation Folder

&2

Toinstallin this folder, click "Next". To install to a different folder, enter it below or click "Browse".

The installer will install Weather 0S to the following folder.

Browse.

Install Weather OS for yourself, of for anyone who uses this computer:

O Everyone
@ Justme
Cancel | [ <Back | [ New> |
NOTERA
I§ Browse for Folder @
Browse: (1 Weather OS v| @|g
& 3% Floppy (A) —
EE::A Local Disk (C:)
Prograim Files
(2 Oregon Scientific
(] Weather OS
& Local Disk (D?)

&) New Volume (E:)

&2 Ledpp on hk-srv3' H)

2 fipdats on 172.17.2.247' (B

&2 Ledsthpp on hk-sev3' (82)

52 rd-dats2 on hk-sevl' (W)

Eolder: 2 aMargaret on hk-sv1td-dats2’ (X2)

4

Klicka pa Nasta>.

Confirm Installation

i

The installer s ready to install Weather 05 on your computer.

Click "Next" to start the installation.

[ cancel ][ <Bak | [ New> ]

i Weather 0S

Installing Weather OS

Weather 08 is being installed.

Please wait...

Programvaran férbereds for installation. Vanta. Klicka inte
Cancel savida du inte vill stoppa installationen.

5.

ik Weather 0S

Weather 0S has been successfully installed.

Klicka Close.

Installation Complete

Click "Close'" to exit

Cancel Bac [ Cose |

Nar installationen ar fardig, visas ett nytt fonster. Fonstret
som visas, enligt a eller b nedan, beror pa om detta ar den
forsta installationen.

6.

a. Om det ar forsta installationen, klicka pa boxen
bredvid | have read and accept the license terms.

5 Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable Setup

License Terms

Be sure to carefully read and understand all the rights and restrictions described in the
license terms. You must accept the license terms before you can install the software.

MICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS ~
MICROSOFT VISLIAL C++ 2008 RUNTIME LIBRARIES (86, 1A64 AND X64), SERVICE
PACK 1

These license terms are an agreement between Microsoft Corporation (or based on

where you live, one of ts affilates) and you. Please read them. They apply to the
software named above, which includes the media on which you received it, if any. The
terms also apply to any Microsoft

* updates, v

Press the Page Down key to see more text.
[“]1 have read and accept the license terms.
[ <gack ] [ instal> ] [ concel |

i Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable Setup

b. For senare installationer, valj Repair och klicka
sedan Next>.

Maintenance mode

Select one of the options below:

ORe

Repair Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable to its original state,

O uninstall

Uninstall Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable from this computer.

i Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable Setup

Klicka inte Cancel eftersom detta kommer att stéra eller
stoppa installationen.

Repairing components

Now repairing Microsoft Visual C-++ 2008 Redistributable.

Repair Progress:

( ]

Copying new files

File: mfc90esn.di, Directory:
CH\WINDOWS\winsxs\x86_Microsoft.¥C90.MFCLOC_1fc8b3bdale1Beab_9.0.30729.1_x-w...
Size: 65024

Vanta. Klicka inte Cancel savida du inte vill stoppa
installationen.

7.

Klicka Finish.

¥ Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable Setup

Setup Complete

Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable has been successfully repaired.

1t is highly recommended that you download and install the latest service packs and
security updates for this product.

For more information, visit the Following Web site:

Product Support Center

AVAKTIVERA SLEEP MODE /
ENERGISPARFUNKTIONER

Inbyggda funktioner i datorn kan spara elektricitet genom att
koppla bort strémforsérjning / stoppa funktioner nar ingen
aktivitet detekteras. Data som uppdateras till PC via USB
kan déarfor bli avbrutna eller t.o.m stoppade nar datorn har
satts i vilolage.

For att tillata kontinuerlig uppdatering av data, se till att
funktioner (sasom Sleep Mode eller Power Safe) pa datorn
ar avaktiverade.

Se Tillagg for instruktioner om hur man avaktiverar dessa
funktioner.

ANSLUT USB

Om detta &r forsta gangen huvudenheten har anslutits till
PC:n via USB-kabel, kommer PC:n att visa "Found new
hardware”.

En “ Found new hardware” meddelande visas och kommer
att anvisa dej.
1. Klicka Yes, this time only, klicka sedan Next >.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New

Hardware Wizard

Windows wil search for current and updated softwars by
looking on your computer, on the hardware installation D1, or on
the Windows Update web site iwith your permission).

Read our privacy policy

Can'windows connect to Windows Update to search for
software?

®fYes. this tme orid
(O Yes. now and gvery time | connect a device:
O No. nat this time:

Click Next to continue.

2. VdljInstall the software automatically (Recommended),
klicka sedan Next>.

Found New Hardware Wizard

This wizard helps you install softuare for

USE Human Interface Device

If your hardware came with an installation CD
or floppy disk. insert it now.

‘w/hat do you wart the wizard to da?

@ instal the software automaticaly | df

© Install from a lst o1 specific location [4dvanced)

Click Nest to continue,

| [ cancel

[ <Back ][ Hews

Found New Hardware Wizard

Please wait while the wizard searches

% USE Human Interface Device

Klicka inte Cancel eftersom detta kommer att stéra eller
stoppa installationen.

3. Klicka Continue Anyway.

Hardware Installation

] The software you are installing for this hardware:
.

USB Human Interface Device

has not passed Windows Logo testing to verify its compatibility

with Windows XP. (Tell me why this testing is important.]

Continuing your i of this soft may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

Egontinue Anyway ﬂ [ STOP Installation ]

Found New Hardware Wizard

Please wait while the wizard installs the software...

6. | dropplisten, valj sprak (Deutsch / English / Espafiol /
Francais / Italiano / Nederlands / Portugués / Svenska /
Pycckun). Klicka Apply (Verkstall).

7. Klicka pa Allmént fliken i dialogboxen.

i| sensorer || Sprak | Stad |

VaderSTATIONERmodell
Y&lj din vaderstation i listan nedan

WIMR200{A v

Kontrollera USB-anslutningen

8. Se till att USB har anslutits till huvudenhet och dator
innan du klickar pa Kontrollera USB-anslutningen for
att bekrafta att data kan 6verféras innan du fortsatter.

9. Klicka OK nar det har bekréaftats.

Weather 0S

) Vaderstationen ar ansluten till PC:n

TIPS Om vaderstationen inte &r ansluten, kontrollera
anslutningen och om det ar nédvandigt plugga ur och plugga
in USB-kabeln igen, innan du upprepar steg 8-9.

10. Markera / Avmarkera Inled inspelning nér fonstret
oppnas for att valja om OS Weather skall starta sa snart
en Windows applikation startas.

Inspelningsinstaliningar

Inled inspelning nar fénstret ppnas

Dataplats:

‘C:\Program Files\Oregon Scientificiweather OS

(o ][ avbryt [ verkstal ]

NOTERA

«  Genom att aktivera automatisk start av OS Weather gor
att data Overfors strax efter datorn startats upp.

«  Sokvagen som visas i Dataplats: textboxen visar var
insamlade vaderdata kommer att sparas. Om en annan
plats 6nskas, klicka ... for att leta mapp och uppdatera
darmed soékvagen.

11. Klicka pa Sensorer fliken i dialogboxen. Du kan snabbt
se statusen pa utomhussensorerna 1-10, UVI, Vind och
Regn.

[£3]

prék | Stad

Sensorinstaliningar
Du kan definiera sensornamn och &ndra inspelningsinstaliningar

Akkiv Inspelning
Sensor 1 |[int (@]
Sensor2  |ext @
Sensor3  |t3 o
Sensor 6 t6 °
Sensor7 |7 @
Sensor8  |t8 o
Sensor9 |9 @
Sensor 10 |t10 o [ ]
w1 @
Wind: O
Rain: O

% USE Human Interface Device

- &

= e

Seting a system restore point and backing up old files in
case pour system needs b be restored in the: future.

< Back Het > Cancel

4. Klicka Finish.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for:

I@ USE Human Interface Device

Click Firish to close the wizard,

< Back. Cancel

B M MJUKVARUIN

LNINGAR

VIKTIGT  Innan upstart av mjukvaran, se till att datum /
tid pa huvudenheten ar korrekt, eftersom data som samlas
in fran givarna kommer att lagras med datum / tid enligt
huvudenheten.

Fore installation, se till:

* huvudenhet och givare &r instéllda;

*  mjukvarunerladdningen har lyckats;

* huvudenheten &r ansluten till PC:n via USB.

N

Dubbelklicka pa @ genvagen pa skrivbordet.

2. Forsta gangen du gar in i mjukvaran, blir du anmodad
att valja modellbeteckning. Valj modell i dropplisten och
kontrollera med bilden bredvid ditt val, sa att du valjer ratt
modell. Klicka OK.

Model Selection

Flease select a model from the list: |1 v

EMS100
I300

L Ok J [ Cancel ]

NOTERA Detta program kan endast jobba med 1
vaderstationsmodell 4t gangen.
3. Oregon Weather Station dialogruta kommer att visas.
Klicka pa Settings... (Instéllningar...)

OREGON WEATHER S

Drecon

S Cil ESNETRIEENEC

Settings...

4. En Instéllningar... dialogruta kommer att visas.

Settin:

[ sensors | Language | city |

Weather station model
Please choose the type of your station in the list below

[whRz00/A v/

Check the USB connection

5. Klicka pa Language (Sprak) fliken i dialogboxen.

General | SensorsJ Language lCity

Language settings

v

Deutsch
English
Espafiol
Frangais
Italiano

Nederlands
Portugués
Svenska

Please select your language :

[ ok ][ avbryt ][ verkstal |

TIPS Du kan andra namnet pa sensorn genom att klicka i
textfaltet och skriva ver texten.

NOTERA @ Sensorerna som ar listade i ovanstaende
Installningar... dialogbox &r endast for externa sensorer
och géller ej huvudenheten. Inomhustemperaturen eller
luftfuktigheten visas pa websidan (se Mjukvaruguide, sektion
Mjukvaruhemsidan, undersektion Dagens vaderprognos).

Symbol

O (gron)
o (réd)

Forklaring
Sensor synkad / har mottagit information

Sensor medfdljer ej / inkdpt

Sensor tillganglig men ej installd / synkad
/ ingen data mottagen

|7 Markerad Inspelning ruta indikerar att data kommer att
loggas. Avmarkera om du onskar att stoppa dataloggning
fran nu och framat fér den specifika sensorn.

NOTERA Du kan vélja en Hemstad och upp till fyra andra
platser var som helst i varlden.

For en komplett lista dver tillgangliga stader, se
http://www.os-weather.com/stat/n_day
12. Klicka pa Stad fliken i dialogboxen.

Installningar...
Allmant | Sensorer | Sprak | Stad |

Stadinstaliningar

Hemort mdste definieras
- Region --- vl
HEM --- Land{Omréde --- v l
- StadjUS Zip - vl

13. Anvand droppmenyn for att valja atminstone en plats (i
hemmastaden). Valj forst Region, sedan Land / Omrade
och sedan Stad / US Zip for varje stad du valjer.

TIPS For att manuellt sla in  zip-koden, se till att US Zip
har valts pa den (2%2raden) Land / Omrade drop- listen. Se
valet som gjordes fér HEM staden i nedanstaende exempel.

ingar... 3]

Almant || Sensorer || sprak | Stad |

Ins|

Stadinstaliningar
Hemort méste definieras

[NORDAMERIKA CENTRALAMERIAK OCH KARRIBIEN v l

HEM ‘us Zip v ]
02108 |
EUROPA v
Stad 1 SVERIGE v
STOCKHOLM v
ASIEN v
Stad2  |HONG KONG, KINA v
HONG KONG OBSERVATORY v
NORDAMERIKA CENTRALAMERIAK OCH KARRIBIEN v
Stad3  |USA v
PORTLAND | OREGON v
[sYDAMERIKA v
Stad4  |BRASILIEN v/
580 PAULO v/

OK Avbryt

14. Nar du ar fardig, klicka pa Verkstall.
15. OK sparar instéllningarna.

TILLAGG

AVAKTIVERA SLEEP MODE

1. Hogerklicka pa Skrivbord.

2. I menyn klicka pa Properties.

3. Klicka pa fliken Screen Saver i dialogboxen for Display
Properties.

4. Klicka pa Power i nedre delen av dialogboxen.

5. | nya dialogboxen Power Options Properties, klicka pa

fliken Power Schemes.
6. |Settings for Timers off (Presentation) power scheme,
under System Standby, valj Never.
Klicka Apply och klicka OK.
Foregaende fonster aterkommer. Tryck OK for att bekrafta
och avsluta.

© N

Hdégerklicka pa Skrivbord.

I menyn klicka pa Personalize.

Klicka pa fliken Screen Saver i dialogboxen for

Personalize appearance and sounds.

4. Klicka pa Change Power Settings i nedre delen av
dialogboxen.

5. Valj High Performance och klicka Change plan settings

rutan.

Klicka Change advanced power settings rutan.

Klicka pa [H bredvid Sleep, i submenyn, klicka pa H

bredvid Hibernate after.

W=

No

©®

roN=

oo

Klicka Setting rutan och valj Never i dropplisten.
Klicka Apply och sedan OK.

Klicka pa Start.

| menyn, vélj Control Panel.

Klicka pa Hardware and Sound.

| Power options sektionen, vélj Choose a power
plan.

Valj Balanced och klicka Change plan settings rutan.
Valj Never i dropplisten bredvid Put the computer to
sleep.

Klicka pa Save Changes.

AVAKTIVERA SLEEP MODE OCH HIBERNATE
FUNKTION

roN=

Power Options Properties

Power Schemes ‘Advanceci | Hibemate | UPS

Klicka pa B Start.

I menyn, vélj Control Panel.

Dubbelklicka pa Power Options

| dialogboxen Power Options Properties, klicka pa
Power Schemes flikenoch valj sedan Never i dropplisten
for alla val.

Klicka pa Hibernate fliken. Se till att Hibernate valet inte
ar aktiverat.

Klicka Apply och sedan OK.

EIX

e Select the power scheme with the most appropriate settings for
R this computer. Note that changing the settings below will modify
the selected scheme.
Power schemes

| Home/Dffice Desk |

Settings for Home/Office Desk power scheme

Turn off monitor: [Never v]

[N;vev

Turn off hard disks:

System standby:

H Cancel ]I Apply

1. .
2. I menyn, vélj Control Panel.
3. Klicka pa System and Maintenance.
4. | Power options sektionen, valj Change when the
computer sleeps.
5. For bade batteriet och USB, valj Never i dropplisten
bredvid Put the computer to sleep:
6. Tryck Save changes for att bekréfta.
] On battery £ Pluggedin
2 Tum off the display: 5 minutes ] [15 minutes -]
® Put the computer to sleep: [Never vl [Never vl
%% Adjustdisplaybrightness: @ ——@—— # © ——{ &

roN=

o

k. Turn off the display:

Klicka pa E Start.

| menyn, valj Control Panel.

Klicka pa System and Security.

| Power options sektionen, vélj Change when the
computer sleeps.

Valj Never i dropplisten bredvid Put the computer to
sleep.

Tryck Save changes for att bekréfta.

[1 hour v‘

\\’ Put the computer to sleep: [Never ']
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Klicka pa Start.

| menyn, valj Control Panel.

Dubbelklicka pa System

Klicka pa Hardware fliken i dialogboxen for System
Properties.

Klicka pa Device Manager.

| listen som visas, klicka pa [ for att se alla USB
controllers. Du kommer att se flera USB Root Hub
anslutningar.

Hogerklicka pa varje anslutning (om du vet vilken som
ar den ratta, ga direct till den anslutningen), valj sedan
Properties.

| dialogboxen fér USB Root Hub Properties, klicka pa
Power Management.

Avmarkera boxen bredvid Allow the computer to turn
off this device to save power.

Tryck OK for att bekréafta.

| menyn, vélj Control Panel.

Klicka pa System and Maintenance.

| Device Manager sektionen, valj View hardware and
devices.

| listen som visas, klicka pa [ bredvid Universal Serial
Bus controllers for att se alla USB controllers. Du
kommer att se flera USB Root Hub anslutningar.
Hogerklicka pa varje anslutning (om du vet vilken som
ar den ratta, ga direct till den anslutningen), valj sedan
Properties.

| dialogboxen for USB Root Hub Properties, klicka pa
Power Management.

Avmarkera boxen bredvid Allow the computer to turn
off this device to save power.

Tryck OK for att bekrafta.

Klicka pa E Start.

| menyn, valj Control Panel.

Klicka pa Hardware and Sound.

| Devices and Printers sektionen, valj Device
Manager.

| listen som visas, klicka pa |~ bredvid Universal Serial
Bus controllers for att se alla USB controllers. Du
kommer att se flera USB Root Hub anslutningar.
Hogerklicka pa varje anslutning (om du vet vilkken som
ar den ratta, ga direct till den anslutningen), valj sedan
Properties.

| dialogboxen for USB Root Hub Properties, klicka pa
Power Management.

Avmarkera boxen bredvid Allow the computer to turn
off this device to save power.

Tryck OK for att bekrafta.
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